Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA
Struéna sluzba Vlade

Bosnia and Herzegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
ZENICA-DOBOJ CANTON
GOVERNMENT
Expert Service of the Government

Broj: 02-1-02-19998-3/25

Zenica, 09.12.2025. godine redaas o |

PARLAMENT I’EI”;ERAP?IIII

SARAIEY O —

BOSNA I HERCEGOVINE Primijenc: T1-1-
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE o d]  Brel MJLM_T'
PARLAMENT FEDERACIJE o}
PREDSTAVNICKI/ZASTUPNICKI DOM Q511) - O 664 '2_5 ..
n/r Predsjedavajuceg

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje Alme Kratina, dostavlja se....
Veza: Akt Predsjedavajuceg Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije BiH broj:
05/1-02-666/25 od 04.11.2025. godine

Aktom Stru¢ne sluzbe Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona, broj: 01-02-19998-1/25 od 07.11.2025.
godine, dostavljen je Vladi Zenicko-dobojskog kantona, n/r sekretara, Akt Predsjedavajuceg
Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije BiH broj: 05/1-02-666/25 od 04.11.2025. godine upucen
svim kantonalnim vladama u Federaciji BiH, a izmedu ostalog i Vladi Zeni¢ko-dobojskog kantona
kojim se trazi odgovor na zastupni¢ko pitanje zastupnice Alme Kratina, dostavljeno u prilogu
navedenog akta.

Stru¢na sluzba Vlade Zenicko-dobojskog kantona, je aktom broj: 01-02-19998-2/25 od 12.11.2025.
godine proslijedila Ministarstvu za rad, socijalnu politiku i izbjeglice Zeni¢ko-dobojskog kantona,
Ministarstvu za pravosude i upravu, Ministarstvu zdravstva i Ministarstvu unutradnjih poslova,
dostavljeni Akt Predsjedavajuceg Predstavnickog doma doma Parlamenta Federacije BiH, broj: 05/1-
02-666/25 od 04.11.2025. godine u prilogu kojeg je Zastupni¢ko pitanje Alme Kratina.

Ministarstvo unutrasnjih poslova Zeni¢ko-dobojskog kantona je shodno Poslovniku o radu Vlade
Zenicko-dobojskog kantona, dostavilo odgovor na zastupni¢ko pitanje koji vam u prilogu ovog akta
dostavljamo.

Prilog:
- Akt Ministarstva unutrasnjih poslova broj: 08-01-01/1-02-1-2678-3/25 od
01.12.2025. godine

Dostavljeno: "{tﬁ
<~ s

@Naslovu, Dot e ?"f’?\,‘o \
i A SRS 7 9\‘
1x Premijeru (na znanje) “ KA I
1x a/a. - “SEKRETAR VLADE
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PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje zastupnice Alme Kratina, dostavlja se.,
VEZA: Va3 akt broj: 02-1-02-19998-2/25 od 14.11.2025. godine

U vezi sa zastupni¢kim pitanjem, zastupnice Alme Kratina, u nastavku vam dostavljamo
odgovor iz nadleZznosti Uprave policije, Ministarstva unutradnjih poslova Zeni¢ko-dobojskog
kantona:

1. Koliko su ztrve nasilja u prilici biti zadtiene na osnovu novog Zakona o zadtiti od
nasilja u porodici i nasilja prema Zenama ako jo§ uvijek, suprotno rokovima definisanim nakon
donosenja Zakona, nisu donijeti podzakonski akti?

Odgovor: U pogledu podzakonskih akata, obavjeStavamo vas da su na snagu stupili novi
Pravilnici, ¢ije je donoSenje propisano Zakonom o zastiti od nasilja u porodici i nasilja prema
zenama u Federaciji BiH (“Sl. novine F BiH”, broj: 19/25) i to: Pravilnik o naéinu provodenja
zaStitnih mjera za ucinioce nasilja u porodici i nasilja prema Zenama koje su u nadleZnosti
policijskih organa (€lan 27., 28. 1 29. Zakona o zastiti od nasilja u porodici i nasilja prema
Zenama u Federaciji BiH) i Pravilnik o postupku i nainu provodenja procjene rizika za Zrtve
nasilja u porodici i nasilja nad Zenama (¢lan 21. stav 5. Zakona o zastiti od nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama u Federaciji BiH), koji su objavljeni u SluZzbenim novinama Federacije
BiH broj: 86/25 od 07.11.2025. godine. S tim u vezi policijski sluzbenici Uprave policije,
Ministarstva unutrasnjih poslova Zeni¢ko-dobojskog kantona ve¢ postupaju po navedenim
Pravilnicima, a do stupanja na snagu navedenih Pravilnika, primjenjivali su se Pravilnici koji su
ranije bili na snazi, kako je to i propisano u ¢lanu 82, stav 11. Zakona o zadtiti od nasilja u
porodici i nasilja prema Zenama u Federaciji BiH.

Sto se tice Uprave policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Zeni¢ko-dobojskog kantona
policijski sluzbenici koji postupaju po prijavama nasilja u porodici i nasilja nad Zenama nastoje
da, u Sto vecoj mjeri i u svakom slu¢aju, osiguraju zastitu Zrtava nasilja, a sve kako je to i
propisano predmetnim zakonom i podzakonskim aktima.

2. Koliko sistem pruza podrsku silovanim Zenama i da li je ova osjetljiva kategorija
obuhvac¢ena mjerama podrske koje su osigurane kroz novi Zakon o za$titi od nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama u Federaciji BiH?

Odgovor: Policijski sluzbenici Uprave policije, Ministarstva unutrasnjih poslova zeni¢ko-
dobojskog kantona, u okviru svoje nadleznosti i dometa, u slu¢ajevima prijava krivi¢nih djela
protiv spolne slobode i morala, ali i drugih prijava nasilja, nastoje da pruZe §to veéu podrsku i
pomo¢ Zrtvama nasilja, od samog pocetka, odnosno podnosenja prijave, preko poduzimanja
potrebnih radnji u cilju dokumentovanja prijave, pa do poucavanja Zrtve o njenim pravima u
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skladu sa Zakonom o zastiti od nasilja u porodici i nasilja prema Zenama u Federaciji BiH ali i
drugim zakonima. Prilikom postupanja posebno se vodi ratuna da u radnjama koje se
poduzimaju prema Zrtvi, ucestvuje policijski sluzbenik koji je obucen za rad sa Zrtvama nasilja i
rtvama kriviénih djela protiv spolne slobode i morala, a u prilog tome govori Cinjenica da
Uprava policije, ovog Ministarstva kontinuirano radi na struénom usavrSavanju i
osposobljavanju policijskih sluzbenika u oblasti nasilja u porodici, i krivi¢nih djela protiv spolne
slobode i morala, te na tom polju ostvaruje dobru saradnju sa vladinim i nevladinim
organizacijama i drugim subjektima u drustvu, a takode organizuje obuke u svojoj organizaciji,
koristeéi vlastite kapacitete.

Takoder uspostavljena je veoma dobra multisektorska saradnja izmedu policijskih
sluzbenika Uprave policije, MUP-a Ze-do kantona i drugih institucija (Sudovi, Tuzilatvo, Centri
za socijalni rad sa podru¢ja Zeni¢ko-dobojskog kantona, zdravstvene ustanove, nevladine
organizacije i dr.), a sve u cilju §to boljeg pruzanja podrske i pomog¢i Zrtvama nasilja.

U pogledu ostalih oblasti iz predmetnog zastupniGkog obayj
nisu u nadleznosti Uprave policije MUP-a ZE-DO kaniphds te s
istima.

DOSTAVLIJENO
1 x Naslovu
1 xala
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MINISTARSTVO ZA RAD,
SOCIJALNU POLITIKU I IZBJEGLICE
N/R MINISTRA

MINISTARSTVO ZA PRAVOSUDE 1 UPRAVU
N/R MINISTRA

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
N/R MINISTRICE

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
N/R MINISTRA

PREDMET: Akt predstavnickog doma Parlamenta Federacije BiH, prosljeduje se
Veza: Akt Struéne sluzbe Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona broj: 01-02-19998-
1/25 od 07.11.2025. godine

Aktom Struéne sluzbe Skupstine Zenicko-dobojskog kantona, broj: 01-02-19998- 1/25 od
07.11.2025. godine, dostavlijen je Vladi Zenitko-dobojskog kantona, n/r sekretara, Akt
Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije BiH broj: 05/1-02-666/25 od 04.11.2025. godine
upucen svim kantonalnim vladama u Federaciji BiH, kojim se traZi odgovor na zastupni¢ko pitanje
zastupnice Alme Kratina, dostavljeno u prilogu navedenog akta.

Navedeno zastupnitko pitanje prosljeduje vam se na nadleZno postupanje i ofitovanje.

Prilog:
- Akt Stru¢ne sluzbe Skupstine Zenicko-dobojskog kantona broj: 01-02-19998- 1/25

od 07.11.2025. godine u prilogu kojeg se nalazi Akt Predstavnitkog doma
Parlamenta Federacije BiH broj: 05/1-02-666/25 od 04.11.2025. godine sa prilogom
zastupni¢kog pitanja zastupnice Alme Kratina.

Deostavljeno:

4x Naslovu, SEKRETAR VLADE

1x Premijeru (na znanje), " 7R

1x a/a. Ne&&mw
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Broj: 01-02-19998-1/25
Zenica, 07.11.2025. godine 11-11- 205

05 %/
VLADA ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA
n/r sekretara Viade

PREDMET: Akt Predstavnifkog doma Parlamenta Federacije BiH, dostavija se
VEZA: E-mail Parlamenta Federacije BiH-Pisarnica OTP od 06.11.2025. godine

U prilogu Vam dostavljamo akt Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije BiH broj: 05/1-02-
666/25 od 04.11.2025. godine, koji je sa e-maila Parlamenta Federacije BiH - Pisarnica OTP
pisarnica.otprema@parlamentfbih.gov.ba zaprimljen na sluzbeni e-mail sekretara Skupstine
Zeni¢ko-dobojskog kantona dana 06.11.2025. godine s prilogom kao u tekstu istog, naslovljen
izmedu ostalih Vlada kantona i na Vladu Zenitko-dobojskog kantona, n/r sekretara, a kojim se trai
odgovor na zastupni¢ko pitanje koje je postavila zastupnica Predstavni¢kog doma Parlamenta
Federacije BiH Alma Kratina, te Vam se isti dostavlja na dalju nadleZnost i postupanje radi
davanja odgovora na isto direktno Predstavni¢kom domu Parlamenta Federacije BiH.

S postovanjem!

PRILOG: kao u tekstu

tavljeno:
aslov
I1x Premijer Ze-do kantona, na uvid
Ix PredstavmékllZastupmék:l dom Parlamenta Federacije BiH, n/r predsiedavajuéeg Dragana
Miokovi¢a — na znanje, ul. Hamdije Kre3evljakoviéa br. 3, 71000 Sarajevo (redovnom postom i

putem e-maila: kabinet.predsjedavajuceg@parlamentfbih.gov.ba
1x U predmet /05-03

/ m Bosna i Hercegovina, Zenica, Kuéukoviéi br. 2
| _mnncei Tel. 032/460-660; Fax: 032/460-662; E-mail: skupstina@zdk.ba
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05/1-02-666/25 Viada FBIH(Zakon o inspekc. poslovima FBIH ,uspostava inspektora ;Laﬂju” u
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From: Parlament Federacije BiH - Pisarnica OTP <pisarnica.otprema@parlameyitfbih.g
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PARLAMENT FEDERACLJE MAPJAAMEHT ®EAEPALIHJE
PREDSTAVNICKVZASTUPNICKI DOM MPEACTABHHYKH AOM
Predsjedavajuci/Predsjedasel) Hpeocjecacajyhu
BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PARLIAMENT OF THE FEDERATION
HOUSE OF REPRESENTATIVES

Speaker

Broj: 05/1-02-666/25
Sarajevo, 04.112025 godine

VLADA KANTONA SARAJEVO
n'r sekretara

VLADA HERCEGOVACKO-NERETVANSKOG KANTONA
n/r sckretara

VLADA UNSKO-SANSKOG KANTONA
w/'r sckretara

VLADA SREDNJEBOSANSKOG KANTONA
wr sckretara

VLADA TUZLANSKOG KANTONA
n/r sekretara

VLADA ZAPADNOHERCEGOVACKOG KANTONA
nr sekretara

VLADA KANTONA 1C
o/t sekretara

VLADA POSAVSKOG KANTONA
n/r sckretara

VLADA ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA
o/t sekretara

VLADA BOSANSKO-PODRINJISKOG KANTONA
wr sckretars

PREDMET: Zastpnitko pitanje

U prilogu Vam dostavljamo na nadleZni postupak zastupnicko pitanje koje je postavila Alma Kratina,
zastupoica u Predstavni¢kom domu Parlamenta Federacije BiH.

Molimo Vas da u skiadu sa ¢lanom 116. stav 3. Poslovnika vnitkog doma Parlamenta Federacije
BiH odgovor dostavite u roku od 15 dana od dana kada je pnnje

7, Q“‘ AR an*
S posiovanjem, B ¢ sTAY Son
,/Q‘.o Qgp *IC‘ %H
0oL Q -
Dostaviti: ‘ s ]
- Naslovu \ '..!_

- Sluzbi Predstavnitkog doma
-afa

Adresa: Hamdije K redevijakoviéa br. 3, 71000 Sarajevo, BiH; 263°585/586; Fax: +387 33 223 623.
e-mail: kabinetpredsjedavajuceg @parlamentfbih.gov.ba
www.parigmentfbih gov.ba
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Zastupnicki dom Pirlamenta Federacije BIH

Alma Kratina, zastupnica Demokratske fronte

Zastupnicki dom Parlamenta Federacije BIH
n/r predsjedavajut=g

prema Viadi Federacije BiH

Federalno ministarstvo pravde

Federalno ministarstvo rada i socijaine politike
Federalno ministarstvo 2dravstva

Federalno ministarstvo unutrasnjih posiova
kantonalnim Viadima

Vijecu za djecu Feceracije BIH

Uredu Ombudsme 1a za ljudska prava

Na temelju ¢lana 11 Poslovnika 0 radu Zastupnitkog doma Parlamenta Federacije BIH postavijam
poslanitka pitanja u skladu sa nadleinostima navedenih subjekata

POSLANICKO PITANJE

U kojoj fazi je izraca izmjena i dopuna Zakona o inspekcijskim poslovima Federacije BiH i konaéno
uspostava inspektorata za djefiju i socijalnu zadtitu?

Kako je vec odavn> uofena manjkavost sistema u podrici djeci Zrtvama nasilja i trgovine ljudima da
li se uViadi razmatra mogucnost osnivanja specijalizovane sigurne kuce za djecu irtve nasilja i
trgovine ljudima?



$ta je Viada Federzcije konkretno uinila ili namjerava uiniti,kroz saradnju sa kantonalnim viadama,
cbzirom na zajedn.¢ku ustavnu nagleinost, na osiguranju smjedtajnih kapaciteta i programa podrike
2a djecu irtve kriviinih djela koja imaju poremecaje u ponalanju?

U kojoj mjeri su na kantonalnoj razini osigurani smjestajni kapaciteti i podrika djeci Zrtvama krivicnih
djela koja imaju poremecaje u ponaianju obzirom da nema specijalizovanih ustanova za ovu
kategoriju koja treha kontinuiranu psiholodku podriku u nizu drugih usiuga osnativanja?

$ta je konkretno uiinjeno po preporukama Vijeca za djecu Federacije BiH, upucenim kantonalnoj i
federalnoj razini viasti, a koje se odnase na ugroZavanje djedijih prava, posebno sve izraienijem
problemu nedostaka adekvatnog smjestaja za djecu sa paremecajima u panasanju koji 2ahtjevaju
stalnu medicinsku skrb?

Da li su Uredu ombudsmena predocene informacije o eventualnom radu na atklanjanju nedostataka
po preporukama o1 strane institucija i ustanova nakon izrade specijalnog 2vjestaja o stanju u
ustanovama socija ne zastite?

Da li je kroz rad institucija koje imaju nadieinost da zbrinjavaju osjetljive kategorije djece bez
roditeljskog staran.a ikada provedeno ozbiljna istrazivanje o njihovoj percepciji onoga dtoim je
potrebno a 3to im sistem pruza?

Koliko su Zrtve nas lja u prilici oiti zadticene na osnavu novog Zakona o 2a8titi od nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama ako jos uvijek , suprotno rokovima definisanim nakon donosenja zakana, nisu
donijeti podzakonski akti?

Koliko sistem pruia podréku silovanim zenama i da ki je ova osjetljiva kategorija obuhvadena mjerama
podréke koje su 0s gurane kroz novi Zakon o 2adtiti od nasilja u porodici i nasilja prema fenama?

OBRAZLOZENJE

Tesko kriviéno djel>, podvodenje maloljetnica koje je pocinjeno na podrucju Tuzlanskog kantona
straian je zZloin kojem svjedodimo i nakon kojeg bi bilo nedopustivo ne uéiniti sve da se smanji
moguénost da najranjivija kategorija djece bude izioZena najbrutainijem krienju ljudskih prava.

Zioéin kojem svjecoéimo pokazuje da institucionalni sistem zastite djece nije potpun, snaan,
koorginiran i efikauan.

Sve nadleine institucije stoga su u obavezi uspostaviti funkcionalan , koordiniran sistem u skladu sa
svojim nadle2nostima jer je potpuna jasno da ovaj zadatak nije ispunjen

To svakaka nije moguce ako sistem nema kapacitete za brigu o kategorijama djece koja trebaju
specifiénu zadtitu. 20 svemu sudedi obavezu zbrinjavanje djece sa poremecajima u ponasanju kojin
je sve vide, a irtve su nasilja u porodici i trgovine upravo zbog trauma koje su godinama trpili , nismo
sistemski rijesili. Sem specijalizovanih ustanova za ovu osjetljivu kategoriju izazov pred sistemom je i
nadzor nad ustancvama socijaine zastite suoenih sa velikim problemima u radu.

Ova i pitanja koja se adnose na sistemsku zaititu velikog broja osjetljivin kategorija su svakako
pitanja za oblast sucijalne i zdravstvene zaitite koja je potpuno nerjesena zbog nedostatnog
zakonskog okvira.



Dok djeca irtve nasilja ; trgovine ljudima prosjace ii su smiSteni u ustanove koje im oigledno ne
MOBU prufiti uslov2 u kojima bi kroz odgovoran i posveden rad postali zdravi clanovi drustva sistem
je nijem na nedostatke, a neviadine organizacije koje im pruzaju dragocjenu podriku sve manje
MOgU | pomaCi upravo zbog muka institucija jer ove kategorije su po svemu sudei stabo vidljive za
sistem.

Ako se mi uovom nomentu suocavamo sa Cinjenicom da su poiginioci ovog zlogina, izmedu ostalih
oviatena sluzben: lica koja bi trebala Stititi sigurnost djece , ada su iticenice Doma za djecu bez
roditeljskog starania u Tuzli vide od godinu dana bile izioiene stravicnom zlo&inu.

Potpuno je jasno da je najmanije §to oéekujemo od tufilaita preispitivanje svih u lancu onih éija je
obaveza bila zastititi maloljetne 3ticenice, ali od svih institucija na svim razinama viasti u skladu sa
nadleZnostima da se suoce sa otvorenim pitanjima zadtite ovih osjetljivih kategorija i hitno otklone
sve nedostatke sisiema i postupe u skladu sa pereporukama Ombudsmena 2a fjudska prava, Vijeéa
zadjecu Federacij? BIH ali i neviadinih organizacija koje godinama ,u nedostatnom sistemu
2dravstvene i socijuine zadtite, pruzaju dragocjenu podriku ovoj djeci.

Zbog svega navedenog , nerjesenih pitanja zaétite velikog broja osjetljivih kategorija, Sto upuéuje na
hitno reagovanje s /ih u skladu sa nadleinostima ali | potrednih jasnih smjemica zastupnicima u
aktivnom uéeicu n3 otklanjanju manjkavosti zakonodavnog okvira trazim hitne odgovore u skladu sa
nadleZnostima.



